Parafusos Cabeca Sextavada
Hexagon head bolts | Tornilleria hexagonal | Vis a téte hexagonale | Viti a testa esagonale

Aco 6.8, 8.8, 10.9; Inox A2; A4,

Steel 6.8; 8.8; 10.9; Stainless Steel A2; A4;
Acero 6.8, 8.8; 10.9; Acero Inoxidable A2; A4,
Acier 6.8; 8.8; 10.9; Acier Inoxydable A2; A4;

*Na verséo EN ISO 4017 o diametro: 10, 12, 14, 22 varia unicamente na dimenso s* | *In the version EN ISO 4017 diameters: 10,12,14, 22 differ only for the dimension s* | *En la L. . . . .. N A
version EN ISO 4017 en los didmetros 10,12, 14 y 22 s6lo se diferencian de las dimensiones s* | *Dans la version EN ISO 4017 les diamétres : 10, 12, 14, 22 varient uniquement Acciaio 6.8; 8.8, 10.9; Acciaio Inossidabile A2: A4;
selon la valeur s* | *Nella versione EN ISO 4017 i diametri: 10,12,14, 22 variano unicamente per il valore s*

Parafuso cabeca sextavada rosca métrica e total

Hexagon bolt metric coarse, pitch thread | Tornillos de cabeza hexagonal, totalmente roscados | Vis a téte hexagonale filetage métrique total, pas large
| Viti a testa esagonale con gambo interamente filettatto

N

D 4 M18 M20 M22 M24 M27 M30 M36 M42

P(1) 0.7 0.8 1 1.25 1.5 1.75 2 2 2.5 2.5 2.5 3 3 35 4 4.5
sDIN-UNI 7 8 10 13 17 19 22 24 27 30 32 36 41 46 55 65
s*EN ISO - - - - 16 18 21 - - - 34 - - - - -
K 2.8 3.5 4 5.3 6.4 75 8.8 10 115 12,5 14 15 17 18.7 225 26
L(mm) peso/ weight/ peso/ poids/ peso - 1000pc/Kg

) ]
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25 280

28 292

30 310

35 319 424 670

40 338 448 714 1090
45 358 472 748 1130
50 377 496 783 1180
55 397 519 817 1230
60 416 543 851 1270
65 435 566 886 1310
70 454 590 910 1370
75 473 614 950 1410
80 492 637 990 1460
90 531 685 1060 1550
100 569 732 1140 1650
110 608 779 1200 1740
120 647 827 1260 1840
130 685 874 1330 1930
140 724 921 1400 2020
150 762 969 1470 2120
160 250 801 1010 1450 2210
180 875 1110 1680 2400
200 947 1210 1810 2590

- J

Outras medidas sob consulta | Other measures upon request | Otras medidas solo bajo encargo | Autres mesures sur demande | Altre misure a richiesta
P (1) passo de rosca | thread pitch | paso de rosca | pas filetage | passo del filetto

Vérios acabamentos. Peca-nos mais informagées. | Surface treatment. Please ask us for more information. | Acabamientos variados. Pidenos mas informacién. | Plusieurs finitions. Contactez-nous pour
plus d'information. | Ricopertura di superficie. A richiesta.
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pegas, pieces, piezas, piéces, pezzi




